
Reseñas

LA EUROPA DE LAS LENGUAS (Miquel Siguan)
MARIE-CARMEN BINDELS

Apasionadopor el temade las lenguas,Siguanse convierteen un especialista
en estecampocuandodedicasu tiempoy labor a la redacciónde unasegunda
obrasobreun problemarelevantey crucial parael futuro de la construcciónde

tina verdaderaUnión Europea,el de la lingúísticay lo queello implica a nivel
político y cultural.

Fiel con su manerade proceder,Siguanconsolidócon estelibro unameto-
dologíade trabajoquele permitiódesarrollarel temade las lenguasno tan sólo
a nivel nacionalcon el estudiode las diversaspolíticas lingílísticasen vigor en
España,sino tambiéna nivel europeoconel intentode darunavisión global y
pormenorizadade los nuevosplanteamientosqueprocedende las directricesfor-

muladasporel Tratadode Maastricht.En efecto,desdeque se habladel conjunto
de las Comunidadesen ténninosdeUnión, hubo cambiosconsiderables,entrelos

cualesel másdestacablees la voluntadpor partede las InstitucionesEuropeasde
consolidary fortalecerel segundoy tercerpilar del famosoTratado.En otros tér-
minos, se tratade dar a los acuerdosde la Unión Europeauna dimensionno
exclusivamenteeconómicasino tambiénpolítica y cultural, fomentandoel pro-

cesode construcciónde unaidentidadeuropea.
Más cercadel ciudadanodebeser la imagen de una Europaunificada y

unida, sin embargopara lograrlo hay que fortalecer la comunicaciónentrela
población de los quince miembrosde la Unión y las diversasinstituciones
«supranacionales»quele representan.Uno de los instrumentosmásapropiados

quepermiteponerde relieve la existenciade un denominadorcomúnentrelas
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múltiples culturasnacionalesy regionalesqueconstituyenla Unión Europea,es
la lengua.No obstante,es precisamenteahídondesurgeun problemabastante
espinoso:¿cómosepuedea travésdel usode la lenguaconsolidarla existencia
de una identidadcultural europeacuandola suma de los idiomashablados

dentrode la Unión secifra en trecesin tomaren cuentalos idiomascooficiales
y los de las minorías lingílisticas,y más aúnsi el uso de la lenguaestáconsi-

deradocomo una manifestaciónde identidadesparticulares,como lo destaca
Siguán?

Cuandoel autor redactóestelibro, no fue con la intención de aportaruna

soluciónque milagrosamenteborraríalos problemascausadospor el uso de
varios idiomas y políticas lingúisticas dentro del mismo y único procesode

construcciónde unaEuropaunida.Su objeto principalfue másbien contribuira
la reflexión de un temaa travésde la formulación de unavisión generalcuya
metodologíay estructurase parecenbastantea las de suestudioanterior,Espa-
ña plurilingile.

Inicia su recorrido con una introducción histórica de la pluralidad lin-

gtiisticade Europa.Luego, lo orientasobreel terrenode las políticaslingúís-
ticasy de los sentimientosnacionalistas.Perolos capítulosmásdestacables,
por ser los más innovadoresen el dominiode las lenguas,son los~ue tratan
primerodel idioma en la sociedadeuropeaen general.DesdeBruselashasta
Barcelonapasandopor Estrasburgoy otrascapitales,el autordibuja un perfil
geográficosuficientementeamplio como parajuntarunaseriede ejemplosde
ciudadeseuropeascosmopolitasy multilinglies dondeseaplicanunasnormas
lingtiísticasquesesuponenapropiadasparacadacaso.De la mismamanera,

Siguanofreceun abanicorelevantede las especificidadesquecaracterizanlos
distintossistemasalfabéticosy fonéticospropiosde cadaidioma habladoen
Europa. De este modo, el autor pone de relieve los fallos de las técnicas
actualesde traduccióne interpretación,los cualesno puedensiempreres-
ponderante las sutilidadesdel lenguajehumano.Por lo tanto, el futuro lin-
gúisticode la Unión Europeano puedeencontraren las tecnologíascomo la
informática una salida que permita conciliar su diversidady los problemas

causadospor su uso.
A partir de esteproblematécnicoy económico,Siguanabordael lado polí-

tico-cultural del asunto,o mejor dicho ideológico.con el estudiode la lengua
como instrumentode identificaciónde las ComunidadesEuropeas.Desdeesta
perspectiva,otraspreocupacionessurgeny se discutensobrelas mesasdel Par-
lamentoy de la Comisiónde la Unión Europea,como por ejemploel temadel
dominio del inglésdentrode las institucionesEuropeas,de la posturadefensiva

del francésy ofensivadel alemán.
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En definitiva, estelibro, desdeel puntode vistametodológico,es unarépli-
cadel anteriorestudioquehizo Siguansobreel temade las lenguasen España.
Basándosesobredatoscensalesy ejemplossituadosen variospuntosdelespa-

cío europeo(ciudades,regiones,cantones...),el autorestablececorrelaciones
entredistintoselementosde investigación(políticos, sociales,culturales,téc-
nícos...)a partirde las cualesse formulaninterpretaciones.Del mismo modo, la
elecciónjuiciosade un conjuntode situacioneslingúisticasa travésdel espacio
europeole permiteprocedera un estudiocomparativoy sacarde estamanera
conclusionesquedebendejaral lector pensativo.No es unasoluciónlo quepro-
pone Siguana travésde estelibro, sinomás bien unapresentaciónde un hecho
queafectaa todoslos ciudadanosde Europa,puestoquese tratadirectamentede

su instrumentoprivilegiado de comunicación:el lenguajecomo símbolomás
directo de identificaciónnacional o regional dentro de la construcciónde la
Unión Europea.Desdeestepuntode vista, el temade la lenguay de todo lo que
ello implica (plurilingilismo, nacionalismo,cultura, enseñanza,etc...) se con-
vierte bajo la plumade Siguanen un planteamientode pesoqueBruselasdebe
y deberátomaren cuentasi quiereseguiradelanteen su procesode unificación,
dadoquese tratade unacuestiónno tan sólo de comunicaciónsinotambiénde

identidad.Esto,Siguanlo ponede manifiestoy es lo quesin dudaconstituyeel
mayor interésdel libro.

LANGUAGE AND POWER:EXPLORING POLITICAL CULTURES
1 N INDONESIA. (BenedictAnderson)
SARA MILLER

Estelibro es unacolecciónde ochoensayos,publicadoso presentadosori-

ginalmenteentre1966y 1985. A diferenciade ImaginedCommunities(publi-

cadooriginalmenteen 1983 y por lo tanto de la mismaépoca),el enfoquede
Andersones aquíexclusivamenteIndonesiay más en concreto,Java,aunque,
como es de esperar.susideasy conclusionestendríanaplicacióna otros lugares
dondela lenguajuegaun papeldecisivoen la política y el nacionalismo.El lec-

tor queno conocela historia y lenguasde Indonesiay Javase tienequefiar de
las interpretacionesde Andersonya que su análisis se basaen examinarlos
maticesde ellas.

La introduccióndel libro es muy útil no sólo porqueexplicael contextode
los ensayosde la colección:Andersontambiénda su historia particularcomo
investigadorde Indonesia.Despuésde unapritneraestanciaparahacerla inves-
~tigaciónde su tesisdoctoralde 1961 al 1964, Andersonpudohacertresvisitas


